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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-loaler o manual de instalacao, utilizagao
e manutencao com atengao. Cridmos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotolpe yia Tnv ayopd oag autol Tov mpoiovrog . Zag cupPoulevovpe va Stafdacete mPosEKTIKA TIC
odnyig¢ eykataostaong, Xpiong kat suvtipnong. Ixedidoape avtd 1o mpoiov yia va oag mpooPépet mnpn
IKavomoinon.

Av xperaleote foriBera, n opdda Tov KATAGTHPATOG AT TO OMMOi0 AyopPACGATE TO MPOTOV givan oTn SidBeon cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby speti¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenne uspenua . Pekomenpyem BHUMaTeNbHO NPOUNTaTh MHCTPYKLMM NO
YCTaHOBKe, JKCyaTaLumn 1 TexHuueckomy obcnyxuBanuio. 3penne paspa6oraHo, utobbl AOCTaBUTL
Bam ypoBonbcTBUE.

Ecnu Bam notpebyetca nomoLyb, KOHCynbTaHTbl Bawero marasuna HaxoaaTca B Bawem pacnopsamenun.

Onimin caTbin anF aHbIH bi3 Y WiH anf bic 6ingipemis. OpHaTy, K oNaHY KaHe K bI3MeT KO pceTy
MOHIHAeri HY K aynblK TapAbl MYK MAT OK bl WbIF YF a KeH ec 6epemis. bi3 6yn o HiMiH ci3pi TonbIK Tail
K aHaF aTTaHbIPy YLWiH acan Wbif apAbIk .

Erep ci3re kKo mek K axer 6onca ci3aiH, 6o nwekren cataTbiH Ay KeHiH i3peri Ton ci3re xapaem 6epepi.

[lakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaHO NpoOYMTaTH IHCTPYKUii 3
YCTaHOB/EHHs, eKcnnyaTaui Ta TeXHiuHoro 06cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ansa toro, o6
BiH NPUHOCUB BaM 3afi0BONEHHS.

AKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBPOGITHUKN BaLLOro MarasuHy rotosi JONOMOITH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagdo, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

3

J




*

2

rr

ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto
debe anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacion y la
solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso
del mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las
fijaciones. Un montaje inadecuado puede causar la caida del mueble
u objeto y que se produzcan dafos corporales. En caso de duda en
relacion a la instalacion, pregunte a un vendedor especializado o
recurra a un profesional.

* Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la
pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion.
Para saber cudles son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto
deve essere saldamente fissato alla parete. Verificare I'adeguatezza e
la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa soppor-
tare il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a
livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo
provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle
persone. In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un
venditore specializzato o contattate un professionista.

* Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di
materiale della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e
ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

AVERTISSEMENT:

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre
solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur
afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un
montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble/de I'objet
et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concer-
nant l'installation, demandez conseil & un vendeur spécialisé ou
contactez un professionnel.

* Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau

de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils
sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve
ser fixo a parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e
solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagoes. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do mével/objeto e
provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida em relagéo a
instalagao, peca aconselhamento a um vendedor especializado ou
contacte um profissional.

* Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material
da sua parede. Estes elementos de fixacao nao estdo incluidos. Para
obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a
sua parede, consulte um vendedor especializado.

NPOEIAOMOIHZH:

a tnv ano@uyr} omoloUSHTIOTE KIVEUVOU avaTpoTG, TO Emmho/
QVTIKEIPEVO TIPETTEL VOl OTEPEWVETAL OTABEPG OTOV ToiX0. BEBauwBeite
yia TNV KaTaAANAGTNTA Kot 0TABePOTNTA TOU TOiXOU, TTPOKEIEVOL va
S1a0@aNicETE OTI PMMOPEi va uTTOoTNPIEEL TO PopTio Tou emimiou/
QVTIKEIPEVOU KAl VA AVTEEEL OTIG SUVAELG TTOU SnploupyolvTal oTa
onpeia Twv oTnPypatwy. H kakr TomoB£tnon umopei va odnyroel oe
TITWON TOU EMIMAOU/ aVTIKEIPEVOU Kal 00BapoUg TPAUHATIOHOUG
ATOPWV. L€ TEPIMTWON ap@IBOAiag OXETIKA UE TNV EYKATACTAON,
{ntriote GUPPBOUAEG amo €vav eEISIKEVEVO TTWANTH I} KOAEDTE Evav
emayyeApatia.

* Xpnotpomotjote KatdAnAeg Bidec, podéleg kat ouma avahoya pe
T0 UAIKO NG Totxomoliag oag. Ta UAIKA autd Sev mephapBavovtal.

"o oUMBOUAEC OXETIKA HE TIG BISEC Kal Ta METANAIKA OTNpiypaTa Tou
evdeikvuvtal yla Tov ToiXo oag, ameubuvbeite oe évav EISIKEVPEVO
TWANTHA.



PL
OSTRZEZENIE:

Aby uniknac ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac
solidnie przymocowany do sciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowie-
dnia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigze-
nie mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze spowodowac upadek mebla/produktu
prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci
dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u kompetentnego
sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem. Jedli nie jeste$
pewien solidnosci $cian w tazience, nalezy obowigzkowo dodac
nozki sprzedawane osobno.

* Uzyj srub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju sciany.
Elementy te nie sg dotgczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na
temat odpowiednich $rub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompe-
tentnym sprzedawca.

Kz
ECKEPTY:

Aypnapbiny kayniH 6onabipmay yuwiH, 6yn sxunhasabl/HbicaHabl
kabblpFara.

KabblpraHblH xuhas/HbicaH XyKTeMeciH keTepe anaTbiHbIH, KyLli
MeH XapaM/bl/blfbl CONKEC EKEHAIMH XXOHe CablHaTbIH KYLITI
KeTepeTiHIH TekcepiHi3. [ypbic opHaTnay »xuha3s/HbicaH
KynayblHa aKenin, canjapbiHaH agamaapabl ayblp xxapakaTraybl
MyMKiH. OpHaTyFa KaTbICTbl KYM3HiHi3 6onca, apHalibl caTy
6eniMi kemeKLUicCiHeH KeMeK CypaHbl3 HeMece MaMaHFa KoHpblpay
wanbiHb3. Erep kaboipranap 6epikTiriHe ceHimai 6onmMacaHbI3,
6enek caTbinaTbiH asKTap KOCKaH AypbIC.

* Kabbipra MaTepuanbiHa calikec 6ypaHaanap, waiibanap
XaHe ThiFbiHAAp naiaanaHbliHbls. Onap XuHakka
KocblnMaraH.Kabbiprara calikec 6ypaHaanap MeH huTuHITep
Typanbl aknapaTTbl apHaibl caTy 6eniMi KeMeKLWiCiHEH CypaHbI3.

UA

MOMNEPEAMEHHA:

JInA yHUKHEHHA pU3KKY 3BanioBaHHA HEOOXIAHO HaAiiHO NPUKPINUTK
Me6ni/NpeaMeT 0 CTiHU 3a JOMOMOrOI0 KPiMIbHOro NPUCTPOIO, WO
NOCTayYaEeTbCA B KOMMAEKTI. MepesipTe MILHICTb | GyHKLiOHanbHY
NPWAATHICTb CTiHM Ta NePeKOHaTecA B TOMY, WO BOHa 3MOXe
BUTPMMATU Bary MebniB/npeAmeTa il HaBaHTaXXeHHA B MiCLIAX
KpinneHHaA. HeBianNoBiAHO BUKOHAHWI MOHTaX MOXe NpuBecTy Ao
najiHHA Mebnis/npeameTa il cepio3HOro TpaBMyBaHHA Nofei. AKLo
Yy BaC BUHVKAN CYMHiBU LLOJJ0 YCTaHOBKM, 3BE€PHITbCA 10 NpoAaBLA
cnewiani3oBaHOro MarasuHy abo 3B'AXiTbCaA 3i cnewjianicTom. Ko BU
He BMeBHeHI WOoAO MILHOCTI CTiHW Yy Baluii BaHHIN KiMHaTi,
060B'A3KOBO BCTAHOBITb HiXKW, LLIO MPO/AaTHCA OKPEMO.

* L ) .
BMKOpMCTOByV]Te BIANOBIAHI 4O TUMY CTIHW FBUHTN, wainbu Ta
LLITl/Id)TI/l, BOHY He nocTayaloTbcsA B KOMMEKT. ,ﬂ}'lﬂ OTPUMaHHA

peKomeHzaLliil CTOCOBHO BifiNOBIAHNX ANA TUMY CTiHW MBUHTIB i
apMaTypy 3BepPHITbCA [0 CreLiiani3oBaHOro MarasuHy.

AVISO:

RU
NPEAYNPEXAEHUE :

Bo n3bexxaHue pucka onpoKuabiBaHNA ciepyeT HagexHo
npvKpenuTb Mebenb/npeaMeT K cTeHe. [poBepbTe NPUTrOAHOCTb 1
MPOYHOCTb CTeHbI, YTOObI Y6eAUTLCA B TOM, UTO CTEHa CMOXeT
BblAepKaTb BeC Mebenv/npegmera n Harpysky B MecTe KpernneHus.
[1710X0 BbIMOHEHHDI MOHTaX MOXET NPUBECTU K MafeHu1Io
mebenn/npeamera n cepbesHbiM TpaBMaMm Niofeit. B cnyuae
BO3HUKHOBEHA COMHEHWIA KacaTeNlbHO YCTaHOBKYM 06paTuTech 3a
MOMOLLbIO K MPO/aBLly CreLnan3aupoBaHHOro Marasvta unm
CBAXKUTECH CO CeLManicTom. Ecnin Bbl He yBepeHbl B MPOYHOCTN
CTeH CBOEI BaHHOI KOMHaTbl, cieflyeT 06A3aTeNbHO NPUKPennTh
HOXKM, MPOAAIOLMNECS OTAENBHO.

* Wcnonb3yiite BUHTBI, Wwaibbl v WTTbl, COOTBETCTBYIOWMUE TUMY
cTeHbl. OHU He BXOZAT B KOMMIEKT MOCTaBKMW. YT06bI NofyunTh
PeKoMeHAaLMN OTHOCUTENbHO BUHTOB 1 apMaTypbl,
COOTBETCTBYIOLVX TUMY CTeHbl, 06paTUTeCh K NpofaBLy
cneymann3npoBaHHOro marasnHa.

RO
AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobild/acest obiect
trebuie fixat/a bine de perete cu ajutorul dispozitivului de fixare
furnizat.Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va
asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si
poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare.
Montarea efectuata gresit poate determina caderea mobilei/obiectu-
lui si vatdmarea grava a persoanelor. In caz de dubii privind
instalarea, cereti sfatul unui comerciant specializat sau contactati un
profesionist. Daca nu sunteti sigur in ceea ce priveste rezistenta
peretilor camerei de baie, trebuie neaparat sa adaugati picioarele
vandute separat.

* Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a
peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari
privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui
comerciant specializat.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be
securely attached to the wall. Check the suitability and the strength
of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
furniture/object and withstand the forces put on the securing
elements. Improper installation can result in the furniture/object
falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt
regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

* Use screws, washers and plugs suited to the type of material of
your wall. These are not included. To obtain advice on the screws
and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.

Para evitar todo risco de tombamento, esse gabinete/objeto deve ser fixado na parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e a resisténcia da parede para se certificar que possa suportar a carga do
gabinete/objeto e resistir as forgas aplicadas a nivel das fixagdes. Uma montagem incorreta pode originar a
queda do gabinete/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida quanto a instalagao,

consulte um vendedor especializado ou contate um profissional.

*  Use parafusos, arruelas e cavilhas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Esses acessorios de
fixagdo néo estéo incluidos. Para obter conselhos sobre os parafusos e acessorios adequados para sua

parede, entre em contato com um revendedor especializado.

CALM

(Central de Atendimento Leroy Merlin): Capitais 4020-5376 * Demais Regides 0800-020537GT
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FR/IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES/IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR
POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ ZTHMANTIKO! KPATHXTE TO I'A MEAAONTIKH ANAOOPA.
AIABAXTE TO MPOZEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZ£0SC

RU/ BAXXHO - COXPAHUTD AN AANbHELIErO
UCNoNb30BAHUA: YATATb BHUMATENbHO

KZ / KEAIHTT KONAAHBIC YLUIH CAKTAY KEPEK:
MY¥KHAT OKbIMN WbIF bIHbI3

UA/BAXIIUBO - 3BEPEITU 1A NOAA/bLLOI0
BUKOPUCTAHHA: YUTATU YBAXHO

RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

BR /IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY
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Ce meuble se recycle, @ Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
s'il nest plus utilisable depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.
dépOSGZ-|el en \déghéterie. @ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Pour en savoir plus :

. uesto mobile puo essere riciclato,
www.quefairedemesdechets.fr Q p

portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To émmAo auTd gival avoKUKAWOIYO, GV 8ev PTTOPET TTAEOV va XPpNOIUOTTOINBET TOTTOBETAOTE
TO O€ XWPO ATTORAATWV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczyc¢
do punktu zbiérki odpadéw.
Ota mebenb MoxeT nepepabaTtbiBaTbCsl, €Crv oHa Bornblue He NpurogHa Ansi UCNoNb30BaHUs,
chavite ee B YTUMU3aLUMOHHBIN LIEHTP.

@ Byn xwuha3s kaint eHaeyre kenegi. On api konaaHyra 6onMaTbIH Xafganaa,
OHbI kKalTa eHAENTIH opTanblkka TanchlpyblHbI3Abl 6TIHEMIS.
Lli me6ni MoxyTb NepepobnaTucs, sSKLLO BOHM BiNnbLue He € NpMAATHUMUN AN BUKOPUCTAHHS,
3pawTe ix B yTUnisauinHum LeHTp.

@ Acest mobilier s poate fi reciclat, daca nu mai poate fi utilizat aruncati-l la groapa de gunoi.

@ Este mobilidrio pode ser reciclado. Quando néo for mais usado, descarte-o em um centro
de reciclagem de residuos.

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

*Garantie 5ans /5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / TapaHTtus 5 ropa / Keningik 5 >bin /FapaHTia 5 pokis / Garantie5 ani/
Garantia de 5anos/ 5-year guarantee Made in SPAIN

ADEO Services - 135 Rue Sadi Camot - €5 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 RONCHIN - France Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB «/lepya MepneH Ykpaita», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. MonapHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaita €0800.0205376 (demais regides)
PO mnoptep\Mp \VInuo y Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
NPUHAMATb NPETEH3MM MO KauecTBy ToBapa: Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
000 "NEPYA MEPJIEH BOCTOK", 141031, and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,
MocKoBCKas 0611acTb, MbITULUMHCKYIA paiioH, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

. Mbituwm, OctalukoBckoe wocce, a.1, POCCUA

WmnopTraywel\CaTywbi\TayapabiH canackl GonbiHLIA
HapasbinbelKTapael kabbingayra ekineTTi Tynfa :
«Jlepya MeprnieH Kasaxctan» XLIC KasakctaH
Pecny6nukackl,050000, Anmatel K., KoHaeB [ 3 )
keweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 od. ( a

s



